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CONFERENCIA DE MINISTROS DE TRANSPORTES, COMUNICACIONES Y
OBRAS PUBLICAS DE AMERICA DEL SUR |

ntre el 27y el 29 de mayo de 1992, se

llevé acabo en la Sede de Comisién
Econémica para América Latina y el Ca-
ribe (CEPAL), Santiago de Chile, la Reu-
nién Extraordinaria de Ministros de
Transportes, Comunicaciones y Obras
Plblicas de América del Sur, que a ralz
de la aprobacion de la Resolucién N2 4
(I-E) pasa en adelante a denominarse,
“Conferencia de Ministros de Transpor-
tes; Comunicaciones y Obras Publicas
de América del Sur”. La Conferencia con-
t6 con la participacién de representantes

_de Argentina, Bolivia, Brasil, Colombia,

Chile, Ecuador, Paraguay, Perd, Uruguay
y Venezuela, En calidad de observadores
asistieron representantes. de la Asocia-
cién Latinoamericana de Ferrocarriles
(ALAF), la Asociaciéh Latinoamericana de
Integracién (ALADI), el Banco Interameri-
cano de Desarrollo (BID), la Comisién
Econdémica para América Latina y el Ca-
ribe (CEPAL), la Corporacién Andina de
Fomento (CAF), el Instituto para la inte-
gracién de América Latina (INTAL), la
Junta del Acuerdo de Cartagena (JUNAC),
ademés de otros representantes tanto
del sector privado como del sector
publico. Esta Conferencia surgié como
un acuerdo de la Reunién Inaugural, re-
alizada en Lima, Per(, el 23:de noviem-
bre de 1991 luego de la XVill Reunion
de Ministros de Obras Publicas, Trans-
portes de los Palses del Cono Sury de
Ja VI Reunién de Ministros de Transporte,
Comunicaciones y Obras Pulblicas de
los Pafses Miembros del Acuerdo de Car-
tagena,

E! Presidente de Chile inaugura la
Reunién

La Reunién Extraordinaria fue inaugura-
da por el Excelentisimo sefior Presidente
de la Republica de Chile, en un acto don-
de también hicieron uso de la palabra el
sefior Secretario Ejecutivo de la CEPAL, el
sefor Ministro de Transportes, Comuni-
caciones, Vivienda y Construccién de la
Republica del Peru, el sefior Ministro de
Obras Piblicas de |la RepUblica de Chile,
y el sefior Ministro de Transportes c}/ Tele-
comunicaciones de la Republica de Chi-
le. Acto seguido y a propuesta del sefior
Ministro de Transportes, Comunicacio-
nes, Vivienday Construccién del Per(, en
su calidad de Presidente de la Conferen-
cia, el Plenario designd como Presidente
de la Reunién Extraordinaria al sefior Mi-
nistro de Transportes y Telecomunicacio-
nes de Chile.

E! nuevo foro podra contribuir a un ma-

yor intercambio- comercial intrarregio-

nal, mejor aprovechamiento de los

recursos de transporte, en beneficio de

una mayor competitividad de la regién
. en el mercado mundial

Después de expresar su cordiales bien-
venidas en nombre del Gobierno y del
pueblo de Chile a todos los participan-
tes, el Presidente de la Reunion puntua-
lizé dos objetivos centrales de la
Reunién: i) acordar la institucionalidad y
reglamentacién que regiré a la Conferen-

cia, que agrupara a los 10 palses mencio- -

nados, y que cubrird en su agenda

~ permanente de trabajo todos los modos

de transporte con implicancias Interna-
cionales, como son el transporte carrete-
ro; ferroviario, aéreo y el maritimo-
portuario, y i) analizar el importante te-
ma de las Carreteras de Integracion, para
lo cual la Presidencia de la Conferencia,
ha realizado el catastro de proyectos que
se le encomendara y (?ue sera objeto de
un detallado estudio a fin de acordar prio-
ridades y formas de cooperacion para su
concrecion. :

El Presidente de la Reunién estimé co-
mo grande el esfuerzo que se deberé
desplegar para enfrentar este nuevo de-
saffo que se han impuesto los 10 pafses
de la reglén. Mencioné que, por un lado,
serfa necesario cumplir exitosamente la
ardua tarea de compatibilizar criterios,
orocedimientos y acuerdos vigentes en
os diferentes foros sectoriales y agrupa-
ciones subregionales existentes y, por
otro, habrfa que definir con precision el
proceso de transicion desde fos foros del
Cono Sur y del Acuerdo de Cartagena,
partiendo de la base que ambos perdura-
rén, especialmente el segundo, en la me-
dida en que sus objetivos trasciendan el

“&mbito de los temas del transporte y su

infraestructura. Asimismo, el Presidente
de la Reunién inst6 a los participantes
sobre |la necesidad de disponer de una
exigente agenda de trabajo, sobre la cual
deberfan avanzar pragméaticamentey con
la mayor agilidad, & rafz de problemas y
desaflos que enfrenta cada érea del
transporte, a saber: '

“El transporte aéreo esti experimen-
tando significativos cambios, al ser uno
de los de més rapido crecimiento por
varias razones que, al interrelacionarse,
multiplican sus efectos, Es en esta &rea
donde enfrentamos fenbmenos que nos
obligan a elevar el nivel de nuestras preo-

. cupaciones y acuerdos. Tal es el caso de

la aguda transformacién producida- entre
los operadores de Estados Unidos y Euro-
pa, donde surgen megacompaiilas, asen-
tadas en la politica de bloques, como tam-
bién el de la creciente desnacionalizacién
de nuestras empresas, lo.cual genera im-
portantes. interrogantes respecto a los de-
rechos de tréfico, observandose la parado-
ja de que tendemos a dar mas facilidades
a las empresas extracontinentales que a
las de nuestra propia reglén.”

"“El transporte terrestre, a pesar del es-
fuerzo e Importantes avances logrados
en los Gltimos afios, queda-en éste -aln
mucho por hacer. Impera aun en la reglon
una polftica de restricciones y proteccio-
nismos, attavés de lafijacién de cuposy
frecuencias, ademas de una importante
desigualdad de normas y procedimientos
administrativos, estando atin lejos de al-
canzar los niveles de agilidad y eficiencia
que el'intercambio comercial competitivo
nos exige. Al mismo tlempo, debemos
asumir como realidad comun los impor-
tantes déficits que tenemos‘en investiga-
cibén especlalizada aplicada, en tecnolo-
glas de carga y descarga y, muy en
especial, de inversiones en infraestructu-
ra vial as/ como de politicas de gestion de
la misma que, por la via de una adecuada
tarificacién,permita no sélo la recupera-
cién de la inversion para la mantencién y
expansion de dicha infraestructura sino,
mas aln, un uso mas eficiente de tal
limitada capacidad. Laimportancia de es-
te ultimo factor es tal que debiera ser
parte privilegiada dé nuestra agenda en
esta &rea, ya que una polftica homogé-
nea al respecto eliminarfa un factor de
tensién permanente entre nuestros go-
biernos y los operadores privados, ade-
mas de hacer mas efectiva la reciproci-
dad que debe gobernar nuestras
relaciones.”

“E!transporte marftimo es donde mayo-
res avances-se han hecho hacia la des-
regulacién y levantamiento de barreras,
con lo cual la actividad ha ido adquiriendo
un significativo dinamismo. No obstante,
es preciso plantear en nuestra agenda el
tema portuario, ya que la agilizacién de
las Carreteras de Integraciony la concre-
cién de los correspondientes proyectos
de inversion privada en los afos venide-
ros hard posible incrementar significati-
vamente |a carga desde y hacia terceros
palses, intensificando un proceso de ven-
ta de servicios portuarios, cuya normativa
multilateral es hoy practicamente inexis-
tente y en que las diferencias de eficien-
cia y costos son significativas.”



Resoluciones aprobadas en la
Conferencia

Resolucion N2 4 (I-E)

1. Decidir que la “Reunién.de Ministros de
Transportes, Comunicaciones y Obras PU-
blicas de América del Sur” pase a denomi-
narse “Conferencia de Ministros de
Transportes, Comunicaciones y Obras Pu-
blicas de América del Sur”.

2. Mantener todas las Resoluciones ema-
nadas de la Reunién inaugural de Ministros
de Transportes, Comunicaciones y Obras
Plblicas de América del Sur, celebrada en
Lima, Per(, en noviembre de 1991, ratifi-
candose plenamente su vigencia en el am-
bito de la Conferencia de Ministros de
Transportes, Comunicaciones y Obras PU-
blicas de América del Sur.

3. Aprobar el Reglamento de la Conferen-
cia de Ministros de Transportes, Comunica-
cionesy Obras Pdblicas de América del
Sur, que se anexa a la presente Resolu-
cién y forma parte integrante de la misma,

Reglamento de la Conferencia
Fundamentos y principios

La Reunion de Ministros de Transportes,
Comunicaciones y Obras PUblicas de Amé-
rica del Sur, foro nacido de los acuerdos y
resoluciones de la XVIII Reunién de Minis-
tros de Obras Publicas y Transporte de los
Paises del Cono Sury de la VI Reunién de
Ministros de Transportes, Comunicaciones

Obras Plblicas de los Palses del Miem-

ros del Acuerdo de Cartagena, realizadas
en Lima, Per(, en noviembre de 1991, es
una instancia que se ha constituido para
dar un nuevo impulso a nuestros esfuerzos
de integracién regional. Surge para cubrir
preferentemente los aspectos estratégicos
y sustanciales del desarrolio del sector
transporte y comunicaciones, las relacio-
nes econdmicas entre los pa(ses de la re-
glén y su impacto sobre el comercio,
turlsmoy, por ende, sobre la infraestructura
del sector. Surge también para definir y
aplicar estrate%as comunes frente a los
desaffos y problemas concretos que nos
plantean los nuevos escenarios internacio-
nales y la creciente insercién de nuestros
pafses en el.cambiante y competitivo mer-
cado mundial. :

La agenda de trabajo permanente de las
reuniones que sostenga tal Conferencia
debe incluir, a-lo menos, los problemas
globales de la liberalizacion de los trans-
portes y comunicaciones entre nuestros
paises, los requerimientos deinfraestructu-
ra de estos sectores, los incentivos y me-
canismos para la integracion de los siste-
mas de transporte y comunicaciones, los
problemas de orden estratégico o de politi-
cas globales en todos los mados de trans-
porte y de las comunicaciones, asl como la
forma de prestacion de estos servicios. El
objetivo es que tal esfuerzo culmine en
normativas comunes y acclones concerta-
¢as para mejorar sustancialmente la agili-
dad, eficacia y costos de dos variables tan
decisivas para la competitividad de nuestros
productos e incremento del turismo interna-
cional, como son el transporte y las.comuni-
caciones.

£n el desarrollo de los objetivos y funcio-
nes que se asignan, la Conferencia se
atendré a un conjunto de criterios que cons-
tituyen el marco orientador de las dis,)osi-
ciones estatutarias que regiran su accionar

y que se consignan en el presente Regla-
mento:

En primer lugar, todos los acuerdos o
resoluciones hasta ahora adoptados en
materias relativas al transporte y las comu-
nicaciones, en los diferentes foros subre-
gionales en los que participa cada Pals
Miembro, mantienen plena vigencia, hasta
que una reunién de Ministros determine su
modificacién o derogacion.

En segundo lugar, los foros subregiona-
les especializados, en los que cada Pals
Miembro participa, se mantendran auténo-
mamente en funcionamiento, avanzando
acuerdos o resoluciones en las materias
que le son propias, aunque buscando su
creciente compatibilizacion y homogenei-
zacion, hasta llegar en el futuro a un solo
cuerpo normativo sobre materias de trans-
porte, en sus diferentes modos, y de
comunicaciones, que tengan validez regio-
nal y cardcter vinculante para todos los
Palses Miembros de la Conferencia de Mi-
nistros de Transportes, Comunicaclones y
Obras Plblicas de América del Sur. La
disolucién o cambio de caracter de algunos
de los foros subregionales especializados
sera exclusivamente decidido en la oportu-
nidad que consideren conveniente y, si lo
estiman necesario, por los palses que |os
integran.

En tercer |ugar, las instancias técnicas
de elaboracion de acuerdos o resolucio-
nes, deberén elevar su capacidad resoluti-
va, de modo que las reuniones de la Con-
ferencia sean jornadas que se dediquen
preferentemente a abordar los temas del
transporte y comunicaciones que sean
sustantivos y de caracter estratégico para
el desarrollo regional y para la insercién de
nuestros palses en el altamente competiti-
vo mercado mundial.

En cuarto lugar, la institucionalidad de la
Conferericia deberé proporcionar, en todo
momento, una sustentacién administrativa
permanente, livianay agil, recurriendo alos
organismos especializados regionales oin-
ternacionales para las tareas de apoyo se-
cretarial y de asistencia técnica, asf como
a las propias capacidades administrativas
del pals al cual correspondan las funciones
de la Presidencia rotativa,

Dela composiclén de la Conferencia

Articulo 1. La Conferencia de Ministros de
Transportes, Comunicaciones y Obras PU-
blicas de los Paises de América del Sur,
constituye un foro de coordinacién, concer-
tacion Y consulta en el que se armonizaran
las politicas sectoriales, en corresponden-
cia con |as polfticas naclonales y los Acuer-
dos Subregionales y Parciales en los
cuales participen los Pafises Miembros. Las
reuniones y demas actividades que le.sean
inherentes, se regiran por el presente Re-
glamento,

Articulo 2. La Conferencia estara confor-
mada por los Ministros titulares de las car-
teras de Transportes, Comunicaciones y
Obras Publicas, de Argentina, Bolivia, Bra-
sil, Colombia, Chile, Ecuador, Paraguay,
Pert, Uruguay y Venezuela. La Conferen-
cia podra invitar a participar de la misma a
los Ministros de los demas Palses de Amé-
rica Latina.

En los palses donde los sectores de
transportes, comunicaciones y obras publi-
cas corresponden a diferentes carteras u
otros organismos, la delegacién de dichos
pafses podréa estar integrada por mas deun

Ministro o representante de tales organis-
mos, siendo el titular de la Delegacion,
aquel que designe su propio Gobierno.
Articulo 3. La Conferencia de Ministros de
Transportes, Comunicaciones y Obras PU-
blicas de América del Sur tiene competencia
sobre todos los aspectos que decidan tratar
sus miembros en el marco de sus atribucio-
nes respectivas y teniendo en cuenta la
necesaria articulaciéon con los foros y
acuerdos subregionales existentes.
Articulo 4. Los Ministros acreditaré ante la
Presidencia de la Conferencia con anterio-
ridad a cada reunién ordinaria o extraordi-
na?ia, la némina de la delegacién de su
als.
Articulo 5, En las reuniones de la Confe-
rencia participaran con derecho avoztodos
los Ministros de los Pafses de América del
Sur que la conforman, Cada Pals Miembro
tendra derecho a un voto.
Articulo 8, Las delegaciones de los Palses
Miembros podran contar con los asesores
que estimen conveniente, los mismos que
podran intervenir en las reuniones de la
Conferencia a solicitud del titular de la De-
legacién y con'la autorizacién de la Presi-
dencia.
Articulo 7. Alas reuniones dela Conferen-
cia podran ser invitados organismos inter-
nacionales, asfl como entidades y
asociaciones pUblicas o privadas, cuyos
representantes estardn presentes en las
deliberaciones en calidad de observado-
res. Se podra también invitar en la misma
calidad a personalidades con destacada
actuacién en los campos de transportes,
comunicaciones y obras publicas, cuya
contribucién signi?i,que aporte a los objeti-
vos de la Conferencia, Los observadores
podran intervenir en las reuniones con la
autorizacién de la Presidencia.

De los objetivos de la Conferencla

Articulo 8. La-Conferencia tendré los obje-

tivos siguientes:

a) Goadyuvar al desarrollo econémicoy so-
cial de los Palses de América del Sur en
su conjunto, mediante la adopcién-de
polfticas, instrumentos y mecanismos
que promuevan el fortalecimiento de los
transportes, las comunicaciones y las
obras publicas afines, y faciliten la ex-
pansién y desarrollo dei comercio exte-
rior y del turismo internacional;

b) Impulsar una mayor integracion econé-
micade los Palses Miembros de la Con-
ferencia, mediante la definicién de politi-
cas y estrategias comunes para el
desarrollo de los sectores de transpor-
tes, comunicaciones y obras publicas
afines y la orientacién y seguimiento de
las acciones necesarias para la puesta
en practica de estas politicas, y, contri-
buir asf ala insercién de los paises de la
region en la economia mundial mediante
la creacién del marco institucionaly ope-
rativo para el desarrollo de empresas
competitivas capaces de adecuarse a
las transformaciones del comercio en el
mundo, '

c) Estimular el mejoramiento y la adecua-
cién de la infraestructura fisica de los
transportes y de las comunicaciones a
las exigencias del desarrollo econémico
y social de todos los Pafses Miembros,
propiciando una activa participacién del
sector privado.

d) Propiciar la armonizacién de politicas y
la coordinacion de las acciones naciona-



les sobre transportes y comunicaciones,
asl .como sobre las obras plblicas afi-
nes;

e) Definir posiciones y estrategias comu-
nes en materia de transportes y comuni-
caciones para enfrentar los desaffos y
problemas que plantean los cambiantes
escenarios internacionales y lacreciente
participacién de los Paises Miembros en
el dindmicoy competitivo mercado mun-
dial, actuando concertadamente ante
terceros paises, grupos de palses, orga-

. nismos Y foros internacionales;

1) Promover la cooperacion cientificay téc-
nica entre los ministerios de transportes,
comunicaciones y obras plblicas de los
Palises Miembros, incluyendo, entre
otros aspectos, el intercambio de infor-
rr]gcién, el asesoramiento y la capacita-
cién.

g) Contribuir a la preservacién del medio
ambiente en todas las acciones relativas
a la realizacién de obras de infraestruc-
tura y a la operacién de los medios de
transporte;

h) Establecer los mecanismos de segui-
miento de las acciones con que se im-
plementen las politicas, estrategias y
normativas definidas para cumplir con
los objetivos precedentes.

De los érganos de la Conferencia

Articulo 9. La Conferencia tendré los érga-
nos permanentes de resolucion, asesora-
miento y coordinacion siguientes:

a) La Reunién Plenaria; b) La Presi-

dencia; c) La Secretarfa Permanente; y, d)
Las Corresponsalfas.
Articulo 10. La Reunién Plenaria es el
4rgano de resolucion de ‘la Conferencia y
estara integrada por los Ministros de
Transportes, Comunicacionesy Obras Pd-
blicas de los Palses de América del Sur o
sus representantes acreditados. -
Articulo 11. La Conferencia establecera su
programa de trabajo, decidira los lugares,
fechas y desarrollo de sus reuniones, el
caracter de los resultados de sus delibera-
ciones, y la publicidad que considere opor-
tuno otorgar a las mismas. Asf mismo,
decidiré los pafses y organismos con cuya
particif)aclén considere necesario contar
en calidad de observadores, asescres u
otra.
Articulo 12, La Reuni6n Plenaria designa-
ra, entre sus miembros, a la Presidencia de
fa Conferencia, cuyo titular serd preferen-
temente el Ministro del pals sede de la
reunién ordinaria, quien asumira estas fun-
ciones al inicio de cada reunién. El manda-
to de la Presidencia se extendera hasta la
celebracién de la préxima reunién ordina-
ria. En caso de ausenciatemporal del titular
de la Presidencia, las funciones de la mis-
ma serén desempefadas, transitoriamen-
te, por el Ministro del Pafs Miembro que sea
designado por los Ministros asistentes.

Articulo 13. Son atribuciones de la Presi-

dencla de la Conferencia:

a) Convocar a las reuniones ordinarias y
extraordinarias;

b) Recibir las credenciales de los Ministros
participantes en la reunion y las comuni-
caclones mediante las cuales los Minis-
tros acrediten las delegaciones que asis-
tirdn a las reuniones ordinarias y
extraordinarias;

c) Coordinar con la Secretarfa Permanente
las invitaciones a que hace referencia el
articulo 7 del presente Reglamento;

d) Preparary difundir la agenda provisional
de la reunion;

e) Asegurar la difusién oportuna de los do-
cumentos de trabajo de la reunién;

f) Presidir las reuniones;

g) Designar al Relator;

h) Conducir los debates, resolver las cues-
tiones de orden que se presenten, llamar
a votacion y anunciar el resultado de las
mismas;

i) Someter aconsideracién delareunién la
agenda provisional para su aprobacién
definitiva; )

J) Presentar a la Reunién Plenaria, al final
de su ejercicio, un informe de las labores
desarrolladas asf como una evaluacién
del estado de cumplimiento de las reso-
luciones adoptadas, y mediante acta
transferir la Presidencia,

'k) Establecery mantener las relaciones con

los organismos internacionales especia-

lizados y coordinar la participacién de los

organismos de integracién y coopera-

cion de la regién en las reuniones de la
- Conferencia;

) Asegurar la coordinacion con las demés
instancias regionales;

m) Representar a la Conferencia en even-
tos y actos de interés coman de confor-
midad con sus objetivo, acompafado
por el Ministro al que le corresponda ser
el proximo titular de la Presidencia de la
Conferencia;

n) Desempenar las demaés labores que le
encomiende la Conferencia;

o) Velar por sl cumplimiento del presente

- Reglamentoy, en general, de todo aque-
llo que asegure el buen funcionamiento
del foro,

‘Articulo 14. La Conferencia contara con

una Secretarfa Permanente nombrada por

-la Reunién Plenaria. Para asumir las fun-

clgnes dela Secretarla Permanente, la Reu-
nién Plenaria podra designar a uno o varios
de sus miembros o alternativamente acudira

-una institucién de su libre eleccién. La dura-

cién del mandato de la Secretarfa Permanen-

te seré fijada gor la Reunién Plenaria.

Articulo 15, Sonfunciones de la Secretaria

Permanente:

a) Apoyar a la Presidencia en el ejercicio
de sus funciones;

b) Apoyar al Relator en la elaboracion del
ActaFinal resultante de las reuniones de
la Conferenciay asegurar la distribucién
de la misma;

¢) Efectuar el seguimiento de los estudios,
trabajos y acciones dispuestos por la Con-
ferencia y coordinar su desarrollo con las
Corresponsalfas de los Palses Miembros;

d) Preparar un informe sobre el estado de
cumplimiento de los compromisos y las
resoluciones adoptadas por la Conferen-
cCia;

e) Llevar un registro actualizado de las re-
soluciones y actas de las reuniones de
la Conferencia; y

f) Las demas que le sean encomendadas
por la Reunién Plenaria y la Presidencia,

Anrticulo 16. Cada Pals designara una Co-

rresponsalfa responsable de la labor de coor-

dinacién, seguimiento y cumplimiento de las
acciones relativas a la Conferencia, En ef
caso de paises en los que la responsabilidad
de los sectores transportes, comunicaciones

y obras plblicas correspondan a méas de una

Cartera u otros organismos, el pals en cues-

tién designara al Ministerio que tendréa a car-

%o la Corresponsalfa ante la Conferencia,

rticulo 17. La Conferencia designara al
pais encargado de! depbsito, archivo, con-

servacién y custodia de toda la documen-
tacion original producida en el dmbito de la
Conferencia.

Del desarrollo de las reuniones de la
Conferencla

Articulo 18. La Conferencia celebrara reu-
niones ordinarias dentro del Gltimo trimes-
tre de cada ano y, extraordinarias, a
solicitud de cualesquiera de los miembros
de la Conferencia y con la aprobacién de
los dos tercios de los Paises Miembros. Las
reuniones extraordinarias de la Conferen-
cia se celebraran en el pals que se sefale
para tal fin, previa consulta al resto de los
Pafses Miembros, y serén presididas por el
Ministro del pals sede de la misma.
Articulo 19. Las reuniones ordinarias o
extraordinarias de la Conferencia podran
estar precedidas por una reunion prepara-
toria, con la finalidad de analizar el temario
previsto y preparar la documentacion que
corresponda. .
Articulo 20. En cada reunién ordinaria se
acordard la sede, preferentemente siguien-
do el orden alfabético de los paises irte-
grantes del foro, asf como lafechatentativa
de la préxima reunién. Del mismo modo se
decidiré sobre la sede alterna para la cele-
bracién de la misma,
Articulo 21. La fecha definitiva de la reu-
nién ser4 propuesta a la Presidencia por-el
Ministro del pais que le corresponda reali-
zarla, con una antelacién minima de . no-
venta (90) dias calendarlo.
Articulo 22, La Presidencia, en coordina-
cién con la Secretarfa Permanente, elabo-
raré el temarlo provisional de las reuniones
de la Conferencia, tomando en cuenta las
Broposiciones y temas que presenten los
alses Miembros, '
Articulo 23. Elaborado el temario provisio-
nal ser4 remitido a los Ministros, para su
consideracion con una anticipacién de se-
senta (60) dfas, previa a la celebracién de
las reuniones. La documentacion relacio-
nada con el temario sera enviada a los
Ministros con una anticipacién de treinta
(0) dlas, previos a la reunién. .
Articulo 24, Los Ministros podran enviar
sus abservaciones a la Presidencia y, de
ser el caso, solicitarén lainclusion de temas
no considerados-en el temarlo provisional,
con una antelacién no menor de treinta (30)
dias previos a la celebracion de las reunio-
nes,
Articulo 25, Confirmada la fechay el tema-
rio, la Presidencia realizara la convocatoria
correspondiente a todos los Ministros in-
tegrantes.de la Conferencia y a los foros
sectoriales y organismos internacionales
observadores. El temario definitivo seré
aprobado al inicio de cada reunién.
Articulo 26. En caso de fuerza mayor que
impida la realizacién de la reunién prevista
en el pals que le corresponde, la Presiden-
cla concertaré, en el més breve plazo, su
celebracién en la sede alterna o en otro pals.

De la asistencia a las reunlones y de
las decisiones de la Conferencia

Articulo 27. La asistencia de los Paises
Miembros a las reuniones ordinarias y ex-
traordinarias de la Conferencia es obligato-
ria, y la no comparecencia se considerara
como abstencion del Pals en la adopcién
de decisiones.

Articulo 28. Las decisiones de la Reunién
Plenaria se formalizaran mediante Resolu-



" eomunicaciones y o ¢
“También se relaciofiara con las entidades

_ciones, Estas Resoluciones contendran,

en forma expresa, las normas, plazos y
procedimientos para su puesta en vigor.
A tales efectos, se tomarén en cuenta los
mecanismos previstos en los esquemas de
integracion de la region. :
Articulo 29. Las Resoluciones se adopta-
r&n con el voto aprobatorio de al menos los
dos tercios de los Palses Miembros inte-
grantes de la Conferencia. En el célculo de
los dos tercios toda fraccién. resultante se
acercara al entero mas. préximo.

Articulo 30. Las Resoluciones adoptadas
por la Conferencia tendrén: carcter de
compromiso regional y corresponderé a las
respectivas autoridades nacionales com-
petentes de los Pafses Miembros tomar las
medidas necesarias para su cumplimiento.
Asimismo, estas resoluciones podran ser
reformadas o derogadas mediante otra Re-
solucién. :
Articulo 31, Las Resoluciones adoptadas
por la Conferencia se numeraran consecu-
tivamente, seguidas de un nimero que co-
rresponderd a la reunién en que fueron
adoptadas. El encabezamiento de la Re-
solucién llevara la mencion: “La Conferen-
cla de Ministros de Transportes,

- Comunicaciones y Obras Publicas de los

Palses de: América del Sur’. Las causas

-que-motivan la Resolucién se expresaran

precedidas de la palabra “Considerando”.

: Eltexto:contendra una parte resolutiva que
-podré ser expresada en articulos, escrita a
-‘continuacién de la palabra “Resuelve” y

--conclulrd con la fecha de su adopcién.

“De las relaciones con otros foros
instituciones S

Articulo 32. La Conferencia mantendra
relaciones con los foros regionales perrna-
nentes de negociacién, estudio y coopera-
cién -en’ materia de transportgs,
obras publicas afines.

y organismos nacionales e internacionales,

"plblicos o privados, bilaterales o multilate-

rales de cooperacion técnica 'y financiera,
0 cualquier otra entidad que considere
conveniente, a efectos de negociacién y
cooperacién fuera de la regién.

Articulo 33, La Conferencia podré recibir
de foros especializados los informes relati-
vos a) avance de sus trabajos en los temas
de sucompetencia. Estos informes tendran
por objeto Informar a la Conferencia, reali-
zar una consulta o bien solicitar una deci-
si6n de la misma. .

Articulo 34. Para el tratamiento de los
temas que afecten a los transportes, las
comunicaciones o las obras publicas afi-
nes, pero cuya naturaleza es ajena a la
competencia de la Conferencia, ésta podra
acudir a los foros e instanclas apropiadas con
objeto de recabar informacion, efectuar una
consulta o solicitar la resolucion del problema.

De los documentos de trabajo y actas
. de las reuniones

Articulo 35. La Reunién Plenaria o la Pre-
sidencia encomendardn a la Secretarfa
Permanente la preparacién de los docu-
mentos, informes o estudios que necesiten
para el tratamiento de los temas que deci-
dan incluir en su agenda de trabajo.

La Conferencia podréa constituir, median-
te resolucién y bajo la responsabilidad de
uno de los Paises, grupos de trabajo que
estaran encargados de analizar,.evaluar y
desarrollar informes para el tratamiento de
1os temas que-decida incluir en su-agenda

- detrabajo.

Articulo 36. La Conferencia podré solici-
tar a los organismos internacionales y a
los foros e instancias apropiadas, la pre-
paracién de informes sobre temas que
afecten-a los transportes, las comunica-
ciones y las obras pliblicas afines, asf como
de proyectos de acuerdos regionales y la
realizacién de estudios de compatibilizacion
de normas nacionales y subregionales en los
temas que estime conveniente.
Anticulo 37. La Conferencia recibird los
informes que le seran elevados por foros
especializados para su consideracién me-
- diante comunicacién.enviada a la Secreta-
-rfa Permanente, con un plazo mfhimo de
noventa (90) dfas anteriores a la fecha pre-
vista de la reunién, y con mencién explicita
del caracter de informacién, consulta-o de-
cisién, que conlleva la solicitud de conside-
racion.

Articulo 38. Las actas de las reuniones
recogerdn el lugar y las fechas de la reu-
nién, fa némina de participantes y de los
documentos sometidos a consideracién,
en forma resumida, el recusnto de las deli-
beraciones y de los resultados de la reu-
nién, Las actas firmadas por los participantes,
c%nstltuyen el documento oficial de cada reu-
nién,

Resolucién Ne5 (1)

1. Solicitar al Comité de Representantes de
la Asociacion Latinoamericana de Integra-
cion que laSecretarfa General de la ALADI
se desempeie como Secretarla Perma-
nente de la Conferencia, asumiendo las
funciones ¥ atribuciones establecidas en
el articulo 15 del Reglamento.

2. Encargar al Presidente de la Conferen-

cia que transmita a la ALADI el contenido
de la presente resolucion.

Resolucién N26 (I-E)

Designar a la Corresponsalfa de la Rep(-

blica Oriental del Urugu%'l, “Centro de Do-

cumentacién de la Conferencia de

Ministros de Transportes, Comunicaciones

y Obras Pd{blicas de América del Sur".

Resolucién N2 7 (I-E)

1. Solicitar a la ALADI que, conjuntamente
conlos especialistas designados por ca-
da pals, proponga una priorizacién de
_los corredores de integracién regional y
de los proyectos que sean partes de los
mismo, no considerando los proyectos
ya financiados y sefialando el grado de
avance de‘los restantes.

2. Crear un grupo de trabajo sobre la base
del constituido por los especialistas refe-
ridos para que, con el asesoramlento de
la ALADI, propongan formas alternativas
de financiamiento para los proyectos
que resulten prioritarios, que incluyan
tanto aportes plblicos como privados.

3. Encomendar alaPresidencia de la Con-
ferencia iniciar contactos con organis-
mos internacionales de crédito, a fin de
explorar |a posibilidad de financiar un pro-
‘grama de inversiones regionales resultan-
tes de la priorizacién de los corredores y
los proyectos indicados.

‘Nota: De acuerdo a'la tltima informacién recibida, la actual direccidn de la Asoclacién Latinoamericana de Ferrocarriles (ALAF) es: Avda. Belgrano
863, 12 piso, 1092 Buenos Aires, Argentina. En consecuencia, la que aparecié en el Boletin FAL N? 96 no cotresponde a la direccién vigente.

UNITED NATIONS

Caslla179-D
Santiago de Chile

IMPRESOS
VIA AEREA

NATIONS UNIES

Comision Econémica para Améflca Latina y el Caribe
Divisién de Transporte y Comunicaciones
Facsimite; 2080252-2081946, Télex: 340295 (UNSTGO CK), 240077 (UNSGO CL)

Impreso en Naciones Unidas — Santiago de Chila




